Lateeoed Assembly & Installation Instructions

LIGHTING CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main
circuit breaker panel before beginning installation.

7307, 7308, 7309

WARNING - If any Special Control Devices are used with this Fixture, Follow the Instructions Carefully to assure full compliance
with N.E.C. requirements. If there are any questions, contact a Qualified electrical Contractor.
WARNING - The Ballast used in this Fixture has a Protective Device which will discontinue operation of the Fixture if the Ballast

Temperature becomes too high, for any reason (National Electrical Code Article 410-73 (E) and Underwriters Laboratories Standard #57,

Paragraph 60-29). The device will automatically reset when the Temperature returns to normal. Excessively high Room Temperature
may cause this Interruption in operation to occur.

WARNING - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects and /or other
reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning, or otherwise touching this product.

WARNING: RISK OF FIRE
MOST DWELLINGS BUILT BEFORE 1985 HAVE WIRE RATED FOR 60° C.
CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN BEFORE INSTALLING

0 % @

V / WIRING DIAGRAM
N N
@’d'( (\ 5;\ 57 7& /Tz P >“@ WHITE SUPPLY WHITE OR IDENTIFIED

WIRE FIXTURE WIRE
UL LISTED
WIRENUTS
BLACK SUPPLY PLAIN OR BLACK

WIRE M FIXTURE WIRE
g ! BARE, OR GREEN BARE, OR GREEN
GROUND WIRE FIXTURE GROUND

FROM SUPPLY I

BARE, OR GREEN GREEN GROUND
GROUNDWIRE [f ~ SOREW
FROM SUPPLY

OER
D
E
2
m

1.- Thread Long Machine Screws (2) into Outlet Box (1).

2.- Connect Fixture Wires (3) to Supply Wires (4) as shown in Wiring Diagram.

3.- Slip Ceiling Pan (5) up over Long Machine Screws (2). Twist Screws into Keyslots and tighten Screws against Ceiling Pan (5).
4.- Insert Lamps (6) (Not Furnished) and snap into Lamp Clips (7).

Caution: All Glass is fragile, use care when handling Lamps (6).

5.- Install Diffuser (8) by slipping it over two Retaining Clips (9) and by pressing the remaining Retaining Clip (9) inward while pushing
the Diffuser over the Clip.
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Instrucciones de ensamblaje e instalacio n.

Precaucié n: Lea cuidadosamente las instrucciones y desconecte la electricidad
del cortacircuitos principal antes de iniciar la instalacié n.
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ADVERTENCIA — SI CON ESTE APLIQUE SE USAN DISPOSITIVOS DE CONTROL ESPECIALES, DEBE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES
DETALLADAMENTE PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMTENTO ESTRICTO CON EL CODIGO NACIONAL DE ELECTRICIDAD (N.E.C.) SI TIENE
PREGUNTAS, COMUNIQUESE CON UN ELECTRICISTA CALIFICADO.
ADVERTENCIA - El arrancador de esta unidad tiene un mecanismo protector que interrumpe el funcionamiento de la
unidad si la temperatura se hace demasiado alta por cualquier motivo (Cédigo Nacional de Electricidad Articulo
410-73 (E) y el Estandar de Laboratorios Underwriters no. 57, Parrafo 60—29). El mecanismo vuelve a funcionar
automaticamente cuando la temperatura se normalice. Las temperaturas de ambiente muy altas pueden ocasionar
tal interrupcién de operacion.
ADVERTENCIA - Este producto contiene substancias qui micas que segun el Estado de California causa ca ncer, defectos de nacimiento y (o) dafio
al sistema reproductor. Lavarse bien las manos despué s de instalar, manipular, limpiar o tocar de manera alguna este producto.
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ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO LA MAYORIA DE CASAS CONSTRUIDAS ANTES DE 1985 TIENEN HILOS CALIFICADOS POR 60 GRADOS C.
CONSULTE UN ELECTRICISTA CALIFICADO ANTES DE INSTALAR.

. . . ALAMBRE DEL ALAMBRE BLANCO

1- Enrosque los tornillos largos de metal (2) en la caja de conexiones (1). S\ DEnTEe0
. . UMINSTRO BLAN F

2— Conecte los alambres de la luminaria (3) a los alambres de suministro (4) como se muestra DE LA LAMPARA

; ; CONECTADOR

en el diagrama de conexiones. UL CALIFICADO

3- Deslice la montura (5) hacia arriba sobre los tornillos largos (2). Gire los tornilles de

ALAMBRE DEL ALAMBRE NEGRO
manera que encajen en las ranuras y ajuste los tornillos contra la montura (5). SUMINSTRO NEGRO ONEUTRO

4- Fnrosque las bombillas (6) (no incluidos) y encaje en los clips de la lampara (7). DE LA LAMPARA

PRECAUCIGN: El vidrio es fragil; tenga cuidado al manipular los focos (6). ALAMBRE DE TIERRA """ ALAMBRE DE TIERRA

5- Instale el difusor (8) deslizandolo sobre los dos clips de fijacion (9) y luego oprima el otro clip de R TR W JERDE ONEUTRO
fijacion (9) hacia adentro y mientras tanto empuje el difusor sobre el clip.

(o]

ALAMBRE DE TIERRA TORNILLO DE
VERDE O NEUTRO @/ TIERRA VERDE
DEL SUMINISTRO

Instructions d'Assemblage et Installation

Mise en garde: Lire les instructions avec soin et couper le courant au
disjoncteur central avant de commencer l'installation.
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AVERTISSEMENT — SIDES DISPOSITIFS DE CONTROLE SPECIAUX SONT UTILISES EN CONJONCTION AVEC CE LUMINAIRE, SUIVRE
SCRUPULEUSEMENT CES INSTRUCTIONS POUR ASSURER LA CONFORMITE N.E.C. POUR TOUTE ASSISTANCE SUPPLEMENTAIRE,
DEMANDER CONSEIL AUPRES D'UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

AVERTISSEMENT - Le ballast de ce dispositif d’éclairage est muni d’'un mécansime protecteur qui arréte 1'opération
du dispositif quand la température est excessive pour n’importe quelle raison. (Code National d’électricité Article
410-73 (E) et la Norme de Laboratoires Underwriters no. 57, Paragraphe 60—29). Le mécanisme se remet a
fonctionner quand la température se normalise. Telle interruption de fonctionnement peut résulter des
températures d’ambiance excessives.

AVERTISSEMENT - Ce produit contient des composants chimiques qui selon L'é tat de Californie provoquent un cancer, des infirmité s de naissance et
(ou) du mal au systé me reproductif. Il faut laver les mains soigneusement apré s avoir installé , manipulé , nettoyé, ou autrement touché ce produit.
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AVERTISSEMENT: RISQUE D’INCENDIE. LA PLUPART DES MAISONS BATIES AVANT 1985 POSSEDENT DES FILS D’ALIMENTATION
CLASSES POUR 60 DEGRES C. CONSULTEZ UN ELECTRICIEN QUALIFIE AVANT D’INSTALLER.

FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR

1- Serrez les longues vis (2) dans le boitier de la prise de courant (1). BLaNe BLANCC:))ILKIICDE?;{T;ABLE
2— Reliez les fils du dispositif d'éclairage (3) aux fils d'alimentation (4) selon le diagramme de RELAIS UL QUALIFIE
cablage. FILS DE COURANT _FILS DE CONNECTEUR
3— Faites glisser la cuvette plafonniére (5) vers le haut par—dessus les vis longues (2). Faites NOIR NOIR OU
tourner les vis de sorte qu'elles s'introduisent dans les fentes et serrez les vis contre la cuvette SANS MARQUES
plafonniére (5). FILS VERT FILS VERT
4- Insérez les lampes (6) (non fournies) et bloquez les clips de lampe (7). OU NEUTRE OU NEUTRE
MISE EN GARDE: Le verre est toujours fragile; maniez avec prudence les lampes (6). DU COURANT
5— Installez le diffuseur (8) en le glissant sur les deux clips de fixation (9) et appuyez vers I'intérieur ou
sur le clip de fixation restant (9) tout en glissant le diffuseur par—dessus le clip. %/@R%VERTE
DU COURANT
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